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ROYAUME DE BELGIQUE.
-------------------

KONINKRIJK BELGIE.
-----------------

AVIS DU CONSEIL D’ETAT.
----------------------

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
----------------------------

Le CONSEIL D’ETAT, section

de législation, neuvième cham-

bre, saisi par le Ministre des

Postes, Télégraphes et Télé-

phones, le 9 janvier 1992,

d’une demande d’avis sur un

projet d’arrêté royal "relatif

à la perception d’une surtaxe

pour non-paiement des redevan-

ces radio et télévision pour

des appareils déjà déclarés",

a donné le 22 janvier 1992

l’avis suivant :

De RAAD VAN STATE, afde-

ling wetgeving, negende kamer,

op 9 januari 1992 door de Mi-

nister van Posterijen, Tele-

grafie en Telefonie verzocht

hem van advies te dienen over

een ontwerp van koninklijk

besluit "betreffende het hef-

fen van een bijtaks wegens

niet betalen van het kijk- en

luistergeld voor reeds aange-

geven toestellen", heeft op

22 januari 1992 het volgend

advies gegeven :
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Créant, au profit de l’Etat, des recettes nouvel-

les sous la forme d’une surtaxe à charge des détenteurs

d’appareils de télévision ou de radio sur véhicules, dans le

cas qu’il précise, l’arrêté en projet doit, en vertu de

l’article 6 de l’arrêté royal du 5 octobre 1961 portant

organisation du contrôle administratif et budgétaire, être

soumis à l’accord préalable et exprès du ministre du Budget.

Selon les informations fournies au Conseil d’Etat,

cette formalité substantielle n’a pas été accomplie.

L’arrêté en projet n’est, dès lors, pas en état

d’être examiné par la section de législation.

--------------

.../...
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Het ontworpen besluit dat, in het geval dat in het

ontwerp wordt bepaald, ten voordele van de Staat nieuwe

ontvangsten invoert in de vorm van een "bijtaks" ten laste

van de bezitters van televisietoestellen of autoradio’s,

moet krachtens artikel 6 van het koninklijk besluit van

5 oktober 1961 tot regeling van de administratieve en

begrotingscontrole worden voorgelegd aan de voorafgaande en

uitdrukkelijke goedkeuring van de minister van Begroting.

Volgens de aan de Raad van State verstrekte

inlichtingen is aan dat substantieel vormvereiste niet

voldaan.

Het ontworpen besluit is derhalve niet in zoverre

gereed dat het door de afdeling wetgeving onderzocht kan

worden.

---------------
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit

Messieurs : C.-L. CLOSSET,
de Heren :

président de chambre,
kamervoorzitter,

R. ANDERSEN,
J. MESSINNE,

conseillers d’Etat,
staatsraden,

J. DE GAVRE,

F. DELPEREE,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

M. FAUCONIER, greffier assumé,
toegevoegd griffier.

La concordance entre la ver-
sion française et la version née-
rlandaise a été vérifiée sous le
contrôle de M. R. ANDERSEN.

Le rapport a été présenté par
M. J. REGNIER, auditeur. La note
du Bureau de coordination a été
rédigée et exposée par
M. P. NIHOUL, référendaire adjoi-
nt.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. R. ANDERSEN.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. J. REGNIER, auditeur.
De nota van het Coördinatiebu-
reau werd opgesteld en toegelicht
door de H. P. NIHOUL, adjunct-
referendaris.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

M. FAUCONIER. C.-L. CLOSSET.
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